Bogotd, 26 de febrero de 2026

Respetada
Sandra Patricia Pinzon Ortiz

Supervisor contrato 198 - 26

En atencién a las obligaciones adquiridas con ocasién del contrato del asunto, me
permito informarle las siguientes actividades que ejecute entre 1 al 28 febrero 2026,
para los servicios de traduccién, interpretacidon y alquiler de equipos correspondientes a
mis obligaciones contractuales.

Obligaciones del

contrato

Actividades

Fecha Idiomas Detalle del evento

1. Prestar los Llamada de la Sra. Vicepresidenta
servicios de 3/02/2026 | ES<>EN con la Directora General de la
interpretacion Organizacion Mundial del Comercio
en idiomas en ES<>EN Reuniones presenciales de la Sra.
las reuniones 5/02/2026 ES<>FR Vicepresidenta con Embajadores de
estratégicas de Argelia y Egipto
la agenda
:gtsggzc;;onal de 9/02/2026 | FR<>ES Llamada de la Sra. Vicepresidgnta
Vicepresidenta con el canciller de Burundi
de la Republica.

2. Disponer los
equipos
especializados
de
interpretacion
simultanea
(sistemas FM)
cuando sean
requeridos para Alquiler de equipos portatiles
correcta 6/02/2026 | EN<>ES Para reuniones presenciales con
ejecucién del Embajadores de Argelia y Egipto
objeto
contractual,
garantizando su
funcionamiento
y soporte
técnico durante
la prestacion del
servicio.

3. Realizar la 9/02/2026 ES>EN Invitaciones foro econdémico
traduccién de (4 cartas)
documentos 9/02/2026 ES>FR Nota concepto dia de reparaciones

previa solicitud

historicas V.1




por parte del
supervisor del
contrato.

Nota concepto dia de reparaciones

9/02/2026 ES>EN historicas V.1
5/02/2026 EN>ES Articulo Africa Intelligence
10/02/2026 | ES>EN Carta a OSF
10/02/2026 EN Carta a Afreximbank

Nota concepto dia de reparaciones
20/02/2026 | ES>FR histéricas V.2

Nota concepto dia de reparaciones
20/02/2026 | ES>EN historicas V.2
26/02/2026 | ES>EN Manual Logistico - General FORO

CELAC

Cordialmente,

—
—S&bastiéh Longhurst

LINGUA VIVA TRADUCTORES S.A.S.

NIT: 900692954




